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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zugelassene Fachkraft

unter Beachtung der geltenden Vorschriften erfolgen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zubehéren und Ersatzteilen
beachten.

» Vor allen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.
Landerspezifische Normen und Vorschriften zu Installation und
Betrieb einhalten!

» Der bauseitige elektrische Anschluss muss mit einem
Fehlerstromschutzschalter =< 30 mA ausgeriistet sein.

Das Produkt darf nicht gedffnet werden.

Wenn das Produkt oder das Anschlusskabel defekt ist:

» Produkt fachgerecht entsorgen.

CE-Konformitétserkldarung
Die CE-Konformitatserklarung kann unter www.bosch-thermotechnology.com
im Bereich Konformitatserklarungen gefunden werden.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional who is authorised to

do the work, and with due regard to the relevant regulations.

» Observe all the relevant instructions for other system components, accessories
and spare parts.

» Before startingany work: disconnect the system from the power supply acrossall
phases.

» Country-specific standards and regulations with regard to installation and
operation must be observed!

» The electrical connection provided by the customer must be equipped with a
residual current protective device =< 30 mA.

The product must not be opened.

If the product or connecting lead is defective:

» Dispose of the product properly.

EU Declaration of Conformity
You can find the EU Declaration of Conformity at www.bosch-thermotechnology.com
under the section Declarations of Conformity.

[fr] Instructions importantes pour l'installation/le montage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qualifié pour les

opérations concernées et dans le respect des prescriptions applicables.

» Respecter également les notices des composants de l'installation, des
accessoires et des piéces de rechange.

» Avant tous les travaux : couper la tension sur tous les péles de I'installation.
Respecter les normes et prescriptions locales en vigueur pour l'installation et le
fonctionnement !

» Leraccordement électrique non fourni doit étre équipé d’un disjoncteur
différentiel =< 30 mA.

Le produit ne doit pas étre ouvert.

Sile produit ou le cable de raccordement est défectueux :

» Recycler le produit de maniére conforme.

Déclaration de conformité CE

La déclaration de conformité CE figure sur www.bosch-thermotechnology.com dans
la rubrique des déclarations de conformiteé.

[bg] Baxknn ykazaHua BbB Bpb3Ka C HHCTanauuATa/MoOHTaXa

MHcTanaumaTa/MOHTaXbT TPAOBa 12 Ce U3BbPLLBA OT IMLIEH3WUPaH 3a paboTuTe

CMEeLWanuCT B CbOTBETCTBHE C NPUNOXUMHUTE Pa3nopendu.

» CubntofaBaiite CbOTBETHUTE PbKOBOACTBA HA KOMMOHEHTH Ha MHCTaNaUMATa,
NPUHAANEXHOCTU U PE3EPBHM YACTH.

» [peau Bcuukn paboTv: Ha BCUUKK NomtocH MHCTanauuATa He Tpabsa aa bbae noa
HanpexeHue.

» CnasBalTe cnelnduuHuTe 3a CTPaHaTa CTaHAapTH U NPean1caHuna 3a
MHCTanauma 1
pabora!

» EnekTpuueckata Bpb3ka OT CTpaHa Ha KnueHTa TpabBa aa e obopyaBaHa ¢
nedeKTHOTOKOBa 3alLuTa =< 30 mA.

MpoayKTbT He TpAbBa 1a ce oTBapA.

AKO NPOAYKTHT UMK 3aXPaHBALLMAT kKaben ca NoBpeaeHH:

> YTUnuaupanTte NpoayKTa criopeq npasunara.

CE-[leknapauus 3a CbOTBeTCTBHE
CE-[leknapatuaTa 3a CbOTBETCTBME MOXe 1a Obae HamepeHa Ha www.bosch-
thermotechnology.com B 3oHata "[leknapauyu 3a CboTBETCTBHE".

[cs] Dulezité pokyny k instalaci/montazi
Instalaci/montaz musi pi dodrzeni platnych predpist provést odborny pracovnik s
pfislusnym opravnénim pro tyto prace.
» Ridte se souvisejicimi navody pro komponenty zafizent, pfislusenstvi a nahradni
dily.
Pred zapocetim v$ech praci: vypnéte kompletné napajeni do zafizeni.
» Dodrzujte normy a predpisy pro instalaci a
provoz prislusné zemé!
» Elektrické pripojeni musi byt ze strany stavby vybaveno
proudovym chrani¢em =< 30 mA.
Vyrobek nesmi byt oteviran.
Je-li vyrobek nebo pripojovaci kabel vadny:

» Provedte odbornou likvidaci vyrobku.

CE prohlaseni o shodé
CE prohlaseni o shodé Ize nalézt na webové adrese www.bosch-
thermotechnology.com v tiseku Prohlaseni o shodé.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installater under
overholdelse af de gaeldende forskrifter.
» Overhold de gaeldende vejledninger til anlgskomponenter, tilbehear og re-
servedele.
Far arbejdet udfares: Afbryd anlegget, sa det er spandingslest pa alle poler.
» Ved installation og
drift skal de nationale standarder og forskrifter overholdes!
» El-tilslutningen pa anvendelsesstedet skal vaere udstyret med en
fejlstremsafbryder =< 30 mA.
Produktet ma ikke dbnes.
Hvis produktet eller tilslutningskabel er defekt:

» Bortskaf produktet korrekt.
CE-overensstemmelseserklzering

CE-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa
www.bosch-thermotechnology.com i omradet overensstemmelseserklaeringer.

6720883016 (2021/01) zz
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[es] Indicaciones importantes para instalacion/montaje

Indicaciones importantes para instalacion/montaje.

» Respetar las instrucciones de referencia de los componentes de la instalacion,
los accesorios y las piezas de repuesto.

» Antes de todos los trabajos: eliminar la tension en todos los polos de la instala-
cion.

» iDurante lainstalacion y puesta en servicio se debe respetar la normativa espe-
cifica del pais!

» Laconexion eléctrica por parte del instalador debe estar equipada con un inte-
rruptor diferencial => 30 mA.

No esta permitido abrir el producto.

En caso de que el producto o el cable de conexion esté defectuoso:

» Eliminar correctamente el producto.

Declaracion de conformidad CE
La declaracién de conformidad CE esté disponible en www.bosch-thermotechnolo-
gy.com en el apartado de declaraciones de conformidad.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks

Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav spetsialist, arvestades

kehtivaid noudeid.

» Tuleb jargida koiki seadme komponentide, tarvikute ja varuosade kohta
kaaskehtivaid juhendeid.

» Enne koigi todde alustamist: muuta seadme koik faasid pingevabaks.

» Paigaldamisel ja kasutamisel tuleb jargida konkreetses riigis kehtivaid
norme ja eeskirju!

» Hoone elektriiihendusel peab olema
rikkevoolukaitseliiliti =< 30 mA.

Toodet ei tohi avada.

Toote voi iihenduskaabli rikke korral:

> korvaldage toode nouetekohaselt kasutuselt.

EL nouetele vastavuse deklaratsioon
CE tiilbikinnituse leiate veebisaidi www.bosch-thermotechnology.com
titbikinnituste jaotisest.

[el] ZnpavTikég umodeitelg yia Tnv eykardoTacn/ouvappoAdynon

H eykataoTaon/ouvappoAdynon mpémel va mpaypatonoleital and e€ouato6otnuévo yia

TIC EQYUOIEC AUTEG TEXVIKO MPOOWITIKO, TO omoio Ba mpénel va gppovTilel woTe va

TNEOUVTAL Ol loXUouoeC O1aTagelC.

> Adfete undwn Tig ouvodeuTIkEC 0bnyiec mou apopoulv Ta eEapTAPATa TG
€eykataoTaong, Toug mpoadeTouc e€omAiopoUc Kat Ta avTaMaKTIKA.

» Tlpwv and onoladroTe epyaoia: Amocuv6éate GAouUC Toug TOAOUC TN
€YKATAOTAoNG amo To pela.

» 10 TNV EYKATAOTAON KALTN
\etToupyia mpémet va mpoo€EeTe TIC MPOSIAYPAPES KAl Ta MPOTUTIA TIOU LoXUOUV 0Th
xwpa oag!

> HnAekTpikn olvbeon mpémet va S1abéTel, pe eublivn Tou meAdTn,
peAé blappong =< 30 mA.

To mpoidv Hev enTpéneTal va avolyTel.

Av 10 MpoidV 1 To KaAwbio alvbeonc napouatalel BAABN:

> AmoppiyTe To IPOIOV e Tov evOEdELYHEVO TPOTIO.
ARAwon cuppoppwong CE

H 6nAwon ouppopewonc CE eivat SaBéatun otn dielBuvon www.bosch-
thermotechnology.com, aTnv evoTnTa TwV SNAGGEWV CUPHOPPWONC.

[hr-HR, hr-BA] Vazne upute za instalaciju/montazu
Instalaciju/montazu mora provesti ovlasteno osoblje sukladno vazeéim propisima.
> Paziti na vazeée upute za komponente sustava, pribor i zamjenske dijelove.
» Prije svih radova: svepolno iskljuciti uredaj s napajanja.
» Pridrzavajte se vaZzecih propisa i normi prilikom instalacije i
pogona!
» Elektricni prikljucak na licu mjesta mora biti opremljen
zastitnim prekidacem =<30 mA.
Proizvod se ne smije otvarati.
Ako su proizvod ili prikljucni kabel neispravni:
» Strucno odloZite proizvod.

CE-lzjava o uskladenosti
CE-lzjava o sukladnosti moze se naéi na www.bosch-thermotechnology.com u
podrucju za izjave o sukladnostima.

[hu] Fontos tudnivalok az installalashoz/szereléshez
Azinstallalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott szakembernek kell végeznie,
az érvényes eldirdsok figyelembevételével.
» Arendszerkomponensek, tartozékok és potalkatrészek egyiitt érvényes
Utmutatéit vegye figyelembe.
» Minden munkavégzés el6tt: az elektromos berendezést minden pdlusan
kapcsolja fesziiltségmentes allapotra.
» Tartsa be a nemzeti szabvanyok, eldirasok szerelési és
lizemeltetési kovetelményeit!
» Ahelyszini elektromos csatlakozast
Flrelével = <30 mA kell ellatni.
A terméket nem szabad megbontani.
Ha a termék vagy a csatlakozokabel hibas:

» Szakszerien artalmatlanitsa a terméket.

CE megfeleloségi nyilatkozat
A CE megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhato a www.bosch-thermotechnology.com
cimen a Megfelel6ségi nyilatkozatok részen.

[ka] 3608369mmzs60 063m®mas30s dmbEegal gLsbgd/ofymds

5 ImbBsgo/ s§ymds wbros Imbronl LsFTsmbozob

0333039070 L3yEosmolEEL Bog. snEs3000 FxLsdsdsdolo

6)379m3309d0.

> LoLEHB0l 3mB3mbybEHdAL, 3JLgLYsEYdOL s Lsmsstogm
BsfFomndol 85Lsdsdolo 0bLEMYI309d0.

> LsdYBsmb s§YndaL §ob: LoLEHBal yzgms Hbyhaool coy-
969030069ds. J3946oLm3z0L L3gEorEI YO LEBIMEIdO s
09010900 B3mbEsgols s 9JL3ms@EsEool dyLsbyd!

> 05033300 J39460Lmn3z0L L3gEzoBO YOO BMMIdO s LEdMEELgM
03 LdgJL3eYsBSEOM MYaYMsE0Yde
!

> Js6BBymo gmodGHmo 8356008580 sn3 Moo Ybrs oymb
Bshgbo dsdz0L s3EMIsE Mo sdmdmmzgmoos =< 30 ds.

0573390908 3hmnJ@oL asbubs.
mEyLyE 30m @0 86 8x3s9Mmgdamo 38dgmo )BIIE 0!

> 36hmonIB0 39638z 3hmagbombsmmyMsc.

CE-37Ls2830Lmdol oy 3mstmsgos

CE-39ULsd530Lmd0b oy 3mstsE0s gandmosom nbommon 39033900 H)
www.bosch-thermotechnology.com 85Lsds30Lmd0L g 3MmscsEEoL
BsGomBo.
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[kk] Opnaty/KypacTbipy yiiH MaHbi3Abl HYCKaynapbl
OpHarty/KypacTbipy 0Cbl XyMbICTap/bl 6TKi3Y yLuUiH pyKcaTbl bap MamMaHaap apKpinbl,
KyLuTe bonFaH 3aHaap MEH epeXenepre Hasap ayaapbina oTblpbIN, 6TKI3inyi KaxeT.
> KoHbIpFbl KOMMOHEHTTEPI, KOCaNKbl %aHe TonbiMAayLUbl benwekTepiHe
KaTblCTbl Hacka KonaaHbINaTbiH HYCKayMbIKTapFa Ha3ap ayaapa oTbipbin
OpEKeTTeHIHi3.
> BapnblK XXyMbICTapbIH 6TKI3y anfblHaa: KOHAbIPFbIHbI KON NOMOCTbIK Kbibin
KepHeyaeH 60caTbiHbI3.
> OpHary xsHe
nanaanaHyfa KaTbiCTbl ere ToH HOPMATUBTEP MEH epeXenepi CakTaHbl3!
> JKyMbIC OpHbIHAAFbI ANEKTPAIK KOCHINbIM
avddepeHLManabl KOpFaHbiC KypbinFbicbiMeH (=< 30 MA) xababiKTanybl THic.
OHimai awyra bonmanapbl.
OHiM Hemece xeni kabeni akaynbl bonFaH xafaanaa:

> OHimMAi HyCcKaynapra CanKec Kaere xapartbiHbl3.

CE caiiKkecTik AeKnapauuacobl
CE comkecTik ieknapaumacbiH www.bosch-thermotechnology.com Beb-caiTbiHaarb!
"CalkecTik feknapauuanapbl” beniminge Tabyra bonagpl.

[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidziama kvalifikuotiems

specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams atlikti.

» Taip pat laikykités jrenginio komponenty, priedy ir atsarginiy daliy galiojanciy
instrukcijy.
Prie$ pradédami bet kokius darbus: atjunkite jrenginio visy faziy srove.

» Laikykités eksploatavimo $alyje galiojan¢iy montavimo ir
eksploatavimo standarty ir teisés akty!

» Eksploatavimo vietoje sujungiamos elektrinés jungtys turi bati su
jungtuvu su liekamosios srovés apsaugu =< 30 mA.

Gaminj atidaryti draudziama.

Jei pazeistas produktas arba jungiamasis kabelis:

> Gaminj tinkamai utilizuokite.

ES atitikties deklaracija
CE atitikties deklaracija galima rasti puslapyje www.bosch-thermotechnology.com,
atitikties deklaracijy srityje.

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadisanu/montazu

lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam specialistam,

ievérojot speka esoSos noteikumus.

> levérojiet iekartas komponentu, piederumu un rezerves dalu instrukcijas.

» Pirms jebkadu darbu uzsaksanas: izslédziet iekartas stravas padevi visiem
poliem.

> levérojiet attiecigas valsts standartus un noteikumus ekspluatacijas un
instalacijas laika!

» Klienta nodrosinatajam elektriskajam pieslégumam jabit aprikotam ar
nopludstravas aizsargslédzi =< 30 mA.

Produktu nedrikst atvert.

Ja produkts vai savienotajkabelis ir bojats:

» Utilizéjiet produktu atbilstoSi priekSrakstiem.
ES atbilstibas deklaracija

CE atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné www.bosch-thermotechnology.com
atbilstibas deklaraciju sadala.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet door een erkend installateur en volgens de geldende

voorschriften worden uitgevoerd.

» Houd de geldende handleidingen van installatiecomponenten, accessoires enre-
serveonderdelen aan.

» Maak voor aanvang van de werkzaamheden de installatie spanningsloos.
Houd de nationale normen en voorschriften voor wat betreft de installatie en het
bedrijf aan!

» De bouwzijdige elektrische aansluiting moet met een
aardlekschakelaar =< 30 mA zijn uitgerust.

Het product mag niet worden geopend.

Wanneer het product of de aansluitkabel defect is:

» Voer het product af volgens de voorschriften.

EG-conformiteitverklaring
De EG-conformiteitsverklaring kan onder www.bosch-thermotechnology.com onder
conformiteitsverklaringen worden gevonden.

[nl-BE] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de werkzaamheden

geautoriseerde installateur rekening houdend met deze handleiding en de geldende

voorschriften. Niet aanhouden van de instructies kan materiéle schade, persoonlijk

letsel of zelfs levensgevaar tot gevolg hebben.

» Respecteer tevens geldende handleidingen van installatiecomponenten, toebe-
horen en reserveonderdelen.

» Voor alle werkzaamheden: alle spanningsvoerende delen spanningsloos maken
(alle fasen!).

» Houd de nationale normen en voorschriften voor wat betreft de installatie en het
bedrijf aan!

» De bouwzijdige elektrische aansluiting moet met een aardlekschakelaar =<
30 mA zijn uitgerust.

Het product mag niet worden geopend.

Wanneer het product of de aansluitkabel defect is:

» Voer het product af volgens de voorschriften.

EG-conformiteitverklaring
De EG-conformiteitsverklaring kan onder www.bosch-thermotechnology.com onder
conformiteitsverklaringen worden gevonden.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte installaterer, og gjel-
dende forskrifter skal felges.
» Vear oppmerksom pa bruksanvisninger for anleggskomponenter, tilbehar og re-
servedeler.
For alle arbeider: Koble anlegget helt fra stremforsyningen.
» Forskrifter og standarder for installasjon og
drift i det aktuelle landet ma overholdes!
» Den elektriske tilkoblingen pa anleggsstedet ma veere utstyrt med en
jordfeilbryter =< 30 mA.
Produktet skal ikke dpnes.
Hvis produktet eller tilkoblingsledningen er defekt:

» Kasser produktet pa ordentlig mate.
CE-konformitetserklaering

Du finner CE-konformitetserklaeringen under www.bosch-thermotechnology.com i
omradet Konformitetserkleringer.
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[pl] Wazne wskazowki dotyczace instalacji/montazu
Zainstalowanie/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego do tego rodzaju
prac specjaliste przy zachowaniu obowiazujacych przepiséw.
» Przestrzegac dodatkowych instrukcji dotaczonych do urzadzenia, osprzetu oraz
cze$ci zamiennych.
» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac: odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania sieciowego (wszystkie bieguny).
» Nalezy stosowac sie do obowigzujacych w danym kraju norm i przepiséw
w zakresie montazu
i eksploatacji!
» Podfaczenie elektryczne zapewnione przez inwestora musi by¢ wyposazone
w wytacznik réznicowopradowy =< 30 mA.
Urzadzenia nie wolno otwierac.
Jesli urzadzenie lub kabel przytaczeniowy s uszkodzone:

» Prawidtowo zutylizowac produkt.

Deklaracja zgodnosci WE
Tres¢ deklaracji zgodnosci WE znalez¢ mozna na stronie www.bosch-
thermotechnology.com w czesci "Deklaracje zgodnosci".

[pt] Indicacdes importantes relativas a instalacao/montagem

Ainstalagao/montagem deve ser efectuada por um técnico especializado com quali-

ficagdes para estes trabalhos, tendo em atengéo os regulamentos em vigor.
» Ter em consideragdo as instrugdes aplicaveis de componentes da instalagao,
acessorios e pegas de substituicao.

Antes de todos os trabalhos: desligar a instalagao da corrente em todos os pélos.

> Paraainstalagdo e funcionamento, tenha em
consideragao os regulamentos e normas especificas do pais!
» Aalimentacao eléctrica no local deve estar equipada com um
disjuntor diferencial =< 30 mA.
0 produto ndo deve ser aberto.
Se o produto ou o cabo de ligagao tiver defeito:

» Eliminar corretamente o produto.

Declaracao de conformidade CE

E possivel encontrar a declaracao de conformidade CE em www.bosch-thermotech-

nology.com na area Declaragdes de conformidade.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul

Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat pentru lucrdrile

respective, respectandu-se prescriptiile valabile.

> Respectatiinstructiunile conexe referitoare la componentele instalatiei,
accesorii si piese de schimb.

» Anterior tuturor lucrdrilor: decuplati instalatia de la alimentarea cu tensiune la
toti polii.

» Respectati standardele si dispozitiile nationale in ceea ce priveste instalarea si
utilizarea!

» Conexiunea electrica la fata locului trebuie sa fie echipata cu un
intrerupdtor de protectie contra curentilor vagabonzi =< 30 mA.

Produsul nu trebuie deschis.

in cazul in care produsul sau cablul de conexiune este defect:

» Eliminati produsul ca deseu in mod corespunzator.

Declaratie de conformitate CE

Declaratia de conformitate CE este disponibild la adresa www.bosch-
thermotechnology.com, in sectiunea Declaratii de conformitate.

[ru] Baxxble yka3aHus no NOAKNIOUEHHIO/MOHTaXY

MofKntoueH1e/MOHTXK AOMKHDBI BbIMONHATL CNELHUANUCTLI, UMEtoLLMe ONYCK K

BbINOMHEHHIO TaKKUX PaboT, Npu cobNIOAEHNM IEHCTBYIOLIMX HOPM W NPaBH/.

> BoinonHsiite TpeboBaHWs CONYTCTBYIOWMX UHCTPYKLMA HA KOMMOHEHTbI
YCTaHOBKM, 0NONHUTENbHOE 060PYAOBAHHE U 3aNUaCTH.

» [lepef BbINONHEHWEM NtobbIX paboT: 06ecToubTe YCTAaHOBKY OTKIIOUEHUEM BCEX
tas.

> [Ip1 MOHTaXe 1 IKCNNyaTaLuu cobniofanTe HalMoHaNbHbIE
HOPMbI 1 Npasuna!

> JNeKTPUUECKOe NOfKNIoUeHUe, NPeNOoCTaBNAEMOE 3aKa3umKkoM,
[OMKHO ObITb 3aLLMLLEHO aBTOMATMUECKUM BbIK/OUaTenem
anddeperumanbHoro Toka =< 30 MA.

3anpelaeTtcs BCKPbIBaTb U3MENHe.

Ecnv uanenve unu ceteBoi kabenb HeucnpaBHbl:

»  YTunusupyiTte u3genue B COOTBETCTBUM C JeNCTBYIOLMMMU NPABUNAMM.

[Lleknapauus o cooTBeTcTBUM Hopmam EC
[leknapauuio cOOTBETCTBUA HopMaM EC MOXHO HaliT Ha caiite www.bosch-
thermotechnology.com B obnacTu feknapauuit CooTBeTCTBUA.

[sk] Dolezité pokyny tykajtice sa instalacie/montaze
In$talaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na vykon tychto prac,
pricom musi dodrzovat platné predpisy.
» Dodrzujte inStrukcie uvedené v stvisiacich navodoch ku komponentom
zariadenia, prislusenstvu a nahradnym dielom.
Pred zaciatkom vsetkych prac: Odpojte vSetky pdly el. napajania zariadenia.
» Dodrzujte normy a predpisy tykajlce sa inStalacie a
prevadzky platné v prislusnej krajine!
» Elektricka pripojka zo strany stavby musi byt vybavena
pridovym chrani¢om < 30 mA.
Vyrobok sa nesmie otvarat.
Ak je vyrobok alebo pripojovaci kabel chybny:
» Vyrobok zlikvidujte v sdlade s predpismi.

Vyhlasenie o zhode CE
Vyhlasenie o zhode ES najdete na stranke www.bosch-thermotechnology.com v
sekcii Vyhlasenia o zhode.

[sI] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za tovrstna dela, ob
upostevanju veljavnih predpisov.
» Upostevajte prilozena veljavna navodila komponent naprave, priborov in
nadomestnih delov.
Pred vsemi deli: izklopite napravo iz vseh polov.
V zvezi z montazo in obratovanjem upostevajte standarde, predpise in
direktive, specifi¢ne za vaso drzavo!
> Elektricni prikljucek na mestu vgradnje mora imeti
stikalo za zas¢ito pred okvarnim tokom =< 30 mA.
Proizvoda se ne sme odpirati.
Ce je proizvod ali priklju¢ni kabel okvarjen:
» Proizvod ustrezno zavrzite.
Izjava o skladnosti ES

Izjava o skladnosti ES je na voljo na strani www.bosch-thermotechnology.com v
obmodju Izjave o skladnosti.
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[sr-RS, cnr-ME] Vazna uputstva za ugradnju i montazu
Ugradnju i montazu moraju da obave samo stru¢na lica ovla$éena za izvodenije takvih
radova koja ¢e posStovati vaZece propise.
» Pridrzavati se priloZzenih uputstava za komponente sistema, dodatnu opremu i
rezervne delove.
> Pre svih radova: sistem potpuno iskljuciti iz struje.
Prilikom instalacije i rada pridrzavati se propisa i standarda
koji vaze u zemlji instalacije!
» Elektricni prikljucak na mestu ugradnje mora da bude opremljen
prekidacem zaostale struje =< 30 mA.
Proizvod ne sme da se otvara.
Ukoliko je proizvod ili kabl za prikljucivanje neispravan:

> Proizvod struéno odloZiti na otpad.

CE-izjava o uskladenosti
CE izjava o uskladenosti moZe da se pronade na adresi www.bosch-
thermotechnology.com u oblasti Izjave o uskladenosti.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering

Installationen/monteringen maste utféras av en behorig och fackkunnig person enligt

géllande foreskrifter.

» Tillampliga instruktioner for systemkomponenter, tilloehdr och reservdelar ska
ocksa foljas.
Fore alla arbeten ska anldggningen forséttas i spanningsfritt tillstand.

» Vidinstallation och
drift ska landsspecifika foreskrifter och standarder foljas!

» Elanslutningen som tillhandahalls av kunden maste vara utrustad med en
jordfelsbrytare = <30 mA.

Produkten far inte 6ppnas.

Om produkten eller anslutningskabeln ar defekt:

» Avfallshantera produkten korrekt.

CE-forsdkran om dverensstimmelse
EG forsakran om dverensstammelse aterfinns pa www.bosch-thermotechnolo-
gy.com i omradet konformitetsforklaringar.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 5nemli uyarilar
Kurulum/Montaj calismalari sadece yetkili bayiler tarafindan asagida belirtilen
talimatlar dikkate alinarak yapiimalidir.
» Tesisat parcalarina, aksesuarlara ve yedek parcalara ait talimatlari dikkate alin.
» Calismaya baslamadan 6nce: Enerji beslemesinin tiim kutuplarini ayirarak
tesisatin enerji beslemesini kesin.
» Montaja ve isletime yonelik lilkeye
06zgii talimatlara ve standartlara uyun!
» Kurulum yerindeki elektrik baglantisi bir
kacak akim rélesi =< 30 mA ile donatilmis olmalidir.
Uriiniin muhafazas agiimamalidir.
Uriin veya baglanti kablosu arizal oldugunda:

»  Uriinii usuliine uygun sekilde imha edin.
CE Uygunluk Beyani

CE Uygunluk Beyani, www.bosch-thermotechnology.com adresinhde "Uygunluk
Beyanlar" béliimiinde yayinlanmaktadir.

[uk] BaxnuBi BKa3iBKH 1W0[0 YCTAHOBKH/MOHTaXY
YCTaHOBKY/MOHTa MatoTb 3AiiCHI0BATH (haxiBLi, L0 MaKOTb AO3BIN HA POBEEHHSA
LMX PobiT, i3 AOTPUMAHHA UNHHUX NPUMUCIB.
> [l0TPMMYBATMCA UMHHWX IHCTPYKLLI A1 KOMMOHEHTIB YCTaHOBKM, [10AATKOBOTO
NpUnagas Ta 3anacHuUX YacTuH.
Mepen 3aifcHeHHAM byb-AKUX PODIT: 3HECTPYMUTH YCTAHOBKY Ha BCiX MOMKOCAX.
> [loTpuUMyiTeCA [lepXKaBHUX HOPM i NPUMKCIB LO/I0 MOHTAXY Ta
ekcnnyarauii!
> [ligKnioueHHn 1o enekTpomMepeXxi, Lo 3abeaneuyeTbca 3aMOBHUKOM, TOBMHHO
OyTH ycTaTkoBaHe
ANdEPEHLIHAM aBTOMATUUHUM BUMUKaueM =< 30 MA.
BinkpuBatu BUpib 3abopoHeHo.
AKwwo BKPib abo 3'eHyBanbHUI Kabenb NOLWKOAXKEHO:

> yTURi3yiTe BUPID HANEXHUM UNHOM.

Ceprudbikar BignosigHocTi BApoby BUMoram ta Hopmam EC
[leknapauito BignosigHocTi BUpoby BUMoram 1a Hopmam EC MoXXHa NEPErNAHYTH Ha
caiti www.bosch-thermotechnology.com y poaaini "[eknapaii BignosigHocTi".

[sq] Udhézime té réndésishme pér instalimin/montimin

Instalimi/montimi duhet kryer nga njé specialist i miratuar pér punén né pérputhje

me rregulloret pérkatése.

> Respektoni udhézimet pérkatése pér komponentét, aksesorét dhe pjesét e
kémbimit té impiantit.
Pérpara ¢do pune: Shképuteni sistemin nga té gjitha kontaktet e korrentit.
Respektoni normat dhe rregulloret pérkatése shtetérore pér instalimin dhe
pérdorimin!

» Lidhja elektrike né vend duhet pajisur me njé
automat sigurie =< 30 mA.

Produkti nuk duhet té hapet.

Nése produkti apo kablloja e lidhjes jané me defekt:

» Hidheni produktin sipas procedurés profesionale.

CE - Deklarata e konformitetit
Deklarata e konformitetit CE mund té gjendet te www.bosch-thermotechnology.com
né rubrikén e deklaratave té konformitetit.

[mk] Baxkuu HanoMeHH 3a MHCTanaLujaTa/MOHTaXaTa

MHCTanaumjata/MoHTaXara Mopa fia Ouze U3BefeHa ofl CTpaHa Ha KBanu(HKyBaHo

CTPYUHO NHLE, 3eMajKu T'1 NPeBH PerynatMeuTe Ha cuna.

> Tpebafaa ce BHMMaBa Ha ynaTcTBara 3a KOMMOHEHTUTE Ha CUCTEMOT, 101aToLuTe
1 PEe3epPBHUTE [IENOBH.
Mpen pabotara: MCKNyueTe ro CUCTEMOT 0f] CUTE U3BOPH Ha HaMOH.
MpuapxKyBajTe ce A0 CTaHAaPaUTE U PErynaTMBUTE 3a UHCTanalMja v
paborta Bo Baluara 3emja!

> ENeKTpUUHMOT NPUKNYYOK LTO ro 0be3beayBa KOPUCHUKOT Mopa fia brae co
NPeKMHyBay 3a pesnayantHa cTpyja =< 30 mA.

Mpor3BOAOT He CMee fia ce 0TBOpa.

Ao NpoK3BOAOT UK KabenoT 3a NpUKNyuyBatbe e edeKTeH:

» ®pnete ro NpoOM3BOLOT HA COOIBETEH HAUMH.
CE-u3jaBa 3a ycornaceHoct

CE-u3jaBarta 3a ycornaceHoCT MoXe fia Ce NpoHajae Ha www.bosch-
thermotechnology.com Bo Aienot 3a u3jaBu 3a ycornaceHocT.
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y Bosch Thermotechnik GmbH
BOSCH Junkersstrasse 20-24

D-73249 Wernau/Germany
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